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I. UVOD

1.  Deveta sjednica ad hoc odbora OTIF-a za pravna pitanja 1 medunarodnu suradnju odrzat ¢e se

23 i 24. lipnja 2026. u Bernu (Svicarska).

2. Ocekuje se da ¢e ad hoc odbor donijeti odluku o izmjeni svojeg Poslovnika u pogledu prava
¢lanova, pridruZenih ¢lanova i promatraca kako bi se osigurala uskladenost s poslovnicima
drugih tijela OTIF-a. Predvideni akt postat ¢e obvezujuci za stranke u skladu s ¢lankom 16.
stavkom 10. Konvencije o medunarodnom Zeljezni¢kom prijevozu prema kojem odbori OTIF-
a trebaju utvrditi svoje poslovnike, i ¢lankom 30. Poslovnika ad hoc odbora prema kojem se

taj poslovnik moZe izmijeniti, u cijelosti ili djelomi¢no, odlukom tog tijela.
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I1.

Buduc¢i da je Unija ugovorna stranka Konvencije o medunarodnom zeljeznickom prijevozu,
predvideni akt bit ¢e obvezujuéi za Uniju na temelju medunarodnog prava. Stoga je potrebno

utvrditi stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije na devetoj sjednici ad hoc odbora.

Komisija je 28 svibnja 2026. Vijecu dostavila Prijedlog odluke Vijeca o stajalistu koje treba
zauzeti u ime Europske unije na 9. sjednici ad hoc odbora za pravna pitanja i medunarodnu
suradnju Meduvladine organizacije za medunarodni Zeljeznicki prijevoz (OTIF) u vezi s

izmjenom njegova poslovnika'.

RAD U OKVIRU PRIPREMNOG TIJELA

Radna skupina za kopneni promet razmotrila je prijedlog na sastanku 5. lipnja 2026.

Delegacije su se sloZile da bi stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u vezi s Poslovnikom
trebalo biti u korist donoSenja predlozenih izmjena. Medutim, rasprave tijekom sastanka
dovele su do zakljucka da bi nadleznost za horizontalna organizacijska pitanja, kao Sto je
predvidena izmjena Poslovnika, trebala biti u skladu s materijalnom nadleznos¢u kojom je
obuhvacena Konvencija o medunarodnom Zeljeznickom prijevozu. Stoga bi ta nadleznost

trebala biti mjesSovita, a ne iskljuc¢iva za EU, kako tvrdi Komisija.
Tekst uvodnih izjava Odluke Vije¢a naknadno je izmijenjen kako bi odrazavao tu ¢injenicu.

Osim toga, delegacije su se sloZile s time da Komisija izrazi navedeno stajaliSte na sastanku

ad hoc odbora 1, prema potrebi, ostvari pravo glasa.

Dokument 9827/26.
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II. ZAKLJUCAK

9. S obzirom na navedeno Odbor stalnih predstavnika poziva se da odobri nacrt odluke kako je

naveden u dokumentu 9930/26 koji su redigirali pravnici lingvisti te da ga proslijedi Vijecu na

donosenje.

10. Europski parlament bit ¢e obavijesten o Odluci Vijeca nakon njezina donoSenja.
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